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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU:

H.M.- 5 d.o.o.

OIB 44984151781

Gradec (Opé¢ina Gradec), Gradecki Pavlovec 17

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog ra¢una broj 2402006-1100024061 od
04.03.2002

2. Ugovor o kreditu broj: 5114474073 od 30.06.2016.

3. Ugovor o kreditu broj: 5118293640 od 08.10.2020.

Iznos dospjele trazbine: kn 19.946,03

Glavnica: kn 18.868,99

Redovne kamate: kn 993,06

Naknade: kn 83,98

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka:

kn 557.542,96

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- Izvod iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 20.11.2020.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE za iznos kn 577.405,01

Naziv ovrdne isprave:

Masarykova ulica 3 | Zagreb | Hrvatska | t. +385 {0}1 5502 660 | ured@buterin-posavec.hr | www.buterin-posavec.hr
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- Sporazum o osiguranju nov€ane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 30.06.2016. javnobiljezni¢ki solemniziran po javnom biljezniku Martini
Dujmovié¢ pod posl.br. OV-7271/2016

- Sporazum o osiguranju nov€ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 08.10.2020. javnobiljeZniCki solemniziran po javhom biljezniku Martini
Dujmovié pod posl.br. OV-8851/2020

- ZaduzZnica od 13.07.2016. potvrdena po javhom biljeZzniku Martini Dujmovié¢ pod
posl.br. OV-7270/2016

- ZaduZnica od 08.10.2020. potvrdena po javnhom biljeZzniku Martini Dujmovi¢ pod
posl.br. OV-8844/2020

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

- Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 30.06.2016. javnobiljeZnicki solemniziran 13.07.2016 po javnom
bilieZniku Martini Dujmovi¢ pod posl.br. OV-7271/2016

- Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 08.10.2020. javnobiljeZni¢ki solemniziran 20.10.2020. po javnom
biljeZniku Martini Dujmovi¢ pod posl.br. OV-8851/2020

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
nekretnine upisane u:

- zk.ul.br. 510, k.o. Gradec
k.€.br.194, u naravi zgrada, ind. dvoriSte i vo¢njak, povrSine 494 ¢hv

sve upisano u zemljiSne knjige Opcinskog suda u Sesvetama, ZemljiSnoknjiznog
odjela Vrbovec

Iznos trazbine osigurane razlu¢nim pravom: kn 577.405,01
Razluéni vjerovnik odrite se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM
Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi

njegovo razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE
PRISTAJEM

Zagreb, 10.12.2020. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
zastupan po

BUTERIN & POSAVEC oD

ODVIETNICKO DRUSTVO, doo.  ZVONIMEZ-ZUTRERIN
ZAGREB, Masarykova ulica 3 AGREB, Masarykova ul, 3
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Prilozi:

- punomo¢

- Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog racuna broj 2402006-1100024061 od
04.03.2002

- Ugovor o kreditu broj: 5114474073 od 30.06.2016.

- Ugovor o kreditu broj: 5118293640 od 08.10.2020.

- lzvod iz poslovnih knjiga na dan 20.11.2020.

- Sporazum o osiguranju nov€ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 30.06.2016. javnobiljezniCki solemniziran po javhom biljezniku Martini
Dujmovié pod posl.br. OV-7271/2016

- Sporazum o osiguranju nov¢ane traZzbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 08.10.2020. javnobiljezniCki solemniziran po javhom biljezniku Martini
Dujmovié¢ pod posl.br. OV-8851/2020

- Zaduznica od 13.07.2016. potvrdena po javnom biljezniku Martini Dujmovié¢ pod
posl.br. OV-7270/2016

- Zaduznica od 08.10.2020. potvrdena po javhom biljezniku Martini Dujmovié pod
posl.br. OV-8844/2020

- lzvadak iz zemlji$nih knjiga za nekretnine upisane u zk.ul.br. 510, k.o. Gradec
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PUNOMOGC

Ovias¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) Buterin & Posavec odvjetniko drustvo d.o.o.,
Masarykova ulica 3, 10000 Zagreb, Hrvatska; Tel: +385 01 55 02 660, Fax: + 385 01 55 02 661

u predste¢ajnom postupku koji se vodi
pred - Trgovackim sudom u Zagrebu

pod poslovnim brojem St-1575/20

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) _Erste & Steierméarkische Bank d.d.

protiv H.M.-5 d.o.0.,Gradec (Opéina Gradec), Grade¢ki Paviovec 17, OIB 44984151781

radi

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a
osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

pristajem(o) da ga za sluéaj sprijeéenosti zamijeni:

U Zagrebu .dne  30.11.2020.

(C'p\y Q\) /{ 4
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[ stranlcalod 1

Ugovbr

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Zagreb, VarSavska 3-5, koju zastupaju predsjednik Uprave Petar Radakovi6.i élan Uprave Borislav
Centner (u dafjinjem tekstu: Banka) i .

(u dalinjem tekstu; Poslovni subjekt), sklapaju u Zagrebu slijedeci

i naziva L do.0. Voovel , QRAdEEL! VLo VEeT

Clanak 1. ! .-
Ovim Ugovorom Banka i Poslovni subjekt ugovaraju medusecbna prava i obveze u otvaranju | vodenju poslovnog raduna te u obavijanju poslova platnog

prometa u zemiji preko raduna kaji Poslovni subjekt otvara u Banci.

Ugovor o ﬁt\ﬁran'u i vodenju poslovnog ra¢una broj 2402006- //000“‘2 %0'5 7

Clanak 2.
2.1. Potpisom oveg Ugovora Poslovni subjekt predaje Banci:
-~ zahtjev za otvaranje poslovnog rauna (u daljnjem tekstu Zahtjev),
- karton ovia$tenih potpisnika naloga za placanje (Potpisni karton),
te potvrduje da je u ZAP-u zaprimijena aZurna i potpuna dokumentacija sukladno Pravilniku o uvjetima i na&inu otvaranja, vodenja i zatvaranja poslovnih raduna

i obavljanju poslova domaéeg platnog prometa (u daljnjem tekstu skupno: Dokumentacija) temeljem koje Banka Poslovnom subjektu otvara postovni raun s

brojem 1 nazivom specificiranim u naslovu ovog Ugovora (u daljnjem tekstu Ratun).
2,2, Poslovni subjekt ovlaséuje Banku za vodenje Raguna | obavijanje svih drugih poslova platnog prometa. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za

placanje moti zadavati samo ovlaStene osobe navedene u Dokumentaciji.
2.3. Poslovni subjekt se obvezuje o svako] promjeni u Dokumentaciji cdmah pismenim putem izvjestiti Banku | uz to dostaviti odgovarajuéi dokaz.
2.4. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt neopozivo oviadéuje Banku da vrSi ispravke pogrednih tereéenja i odobrenja Raduna.

Clanak 3.
3.1. Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Poslovni subjekt se obvezue Banci plaéati naknadu na nadin i u visini utvrdenoj Odiukom o visini kamatnih stopa i

naknada Barke.
3.0. Banka &6 na sredstva na Ratunu obradunavati | plagati promjenjivu kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa i naknada Banke.

Clanak 4. ;
4.1. Potpisom ovog Ugovora Poslovrii subjekt izrigito oviad¢uje Banku da naknadu iz Clanka 3 ovog Ugovora napladuje direkino s Raéuna, a u slufaju da na

Ratunu nema dovoljno sredstava da se naplati, iz sredstava sa svih ratuna otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.

4.2, Poslovni subjekt oviaséuje Banku da naloge 2a naplatu duZnog iznosa naknade podnosi | kod drugih banaka i oviastenih organizacija koje za njega
obavijaju poslove platnog prometa te temeljem ovog Ugovora oviaduje iste da postups po takvom nalogu, odnosno u sludaju nedostatka sredstava, da naloge
evidentiraju i po priljevu sredstava iste izvrSe, ukoliko sredstvana radunima nisu izuzeta od naplate.

Clanak 5. . . :
5.1. Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno n\ggeme s moguénodéu otkaza bilo koje ugovorne strane.
5.2. Poslovni subjekt se obvezuje prijs podnoZenja Zahtjeva za zatvaranje Raguna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Banci.

Clanak 6. : .
6.1. Za sve to nije regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbe Pravilnika o wvjstima i nadinu otvaranja, vodenja i zatvaranja postovnih rafuna i obavijanju

poslova domadeg platnog prometa i vaze¢ih zakonskih propisa.
6.2. Poslovni subjekt potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je upoznat sa sadrajem | odredbama Pravilnika iz stavka 1. ovog &élanka.

Clanak 7.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Ra&un slijednik Ziro ratuna ukijudenog u depozitnu bazu Banke navedenog u Zahtjevu.

€lanak 8.
U slu&aju spora ugovara se nadleZnost sivarno nadleZnog suda u Zagrebu.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom poipisa obiju ugovomnih strana.

Clanak 10. .
Ovaj Ugovor sastavijen e u 3 (tri) istovietna primjerke, 2 (dva) za Banku i 1 {jedan) za Poslovnog subjekta.

Za Posl nogsubjéﬁ!a,M. - 5

" d.o.0. za prijevoz, usiuge te
*  unutarnju { vanjsku trgovinu
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U Zagrebu,
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5114474073

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
radun broj HR8524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)
i

H.M. 5 D.0.0., GRADECKI PAVLOVEC 17, 10345 GRADEC, OIB 44984151781,
ratun broj HR3824020061100024061, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 30.06.20186. sljedeéi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5114474073

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Kiijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za trajna obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 110.000,00 EUR (stodesettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama, obradunata po na dan pustanja
Kredita u te¢aj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Zatvaranje svih obveza klijenta u Banci po partiji br. - 5106128081

4.2. Klijent sé obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljudivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kantrolirati, niti Je na bilo koji natin odgovorna za
eventualno KoriStenje protivno to] hamjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. - Zatvaranje obveza u banci ;110.000,00 EUR (stodesettisu¢a EUR)

5.2. Kiijent mozZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomiéﬁo, 'dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koritenje Kredita. o :

5.3. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum koritenja Kredita ispunjeni svi sliededi uvjeti:

(i) svi prethadni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(i) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, togne i potpune.

6. ROK KORISTENJA '
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 31 -07.2016. (dalje u tekstu: Rok koridtenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po iskoristenju Kredita u cijelosti, a najkasnije po isteku Roka koristenja,
bez obzira na ugovoreni iznos Kredita. :

6.3. Protekom Roka koriStenja Klijent gubi pravo zatraZiti kori§tenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomicno.

7. ROK VRACANJA .
7.1. 60 (Sezdeset) mjeseci, od prijenosa Kredita u otplatu (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8.2 iznos rate = 1.833,33 EUR protuvrijednost u kunama obragunata po na dan pla¢anja.

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na radun Banke na dan dospijeca.
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- 5114474073

*8.5. Povrat obveza iz ovog Ugovora {iznos Kredita i pripadajuce kamate) obradunat ée se po za EUR na
'dan kada Ce uplata biti knjizena na ragunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim promjenama kunskog
iznosa obveza na placanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena teaja te potvrduje da ga je
Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene te¢aja valute.

8.6. Banka moZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka
mozZe konvertirati bilo koju od njih po tedaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
dugovanja.

8.7. Ukolike je dan pla¢anja neradni dan, pladanje ¢e biti izvr&eno prvog sliedeceg radnog dana.

8.8. Klilent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomicno ili u cijelosti, pod sljedeéim uvjétima da (i) je
Rok koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa.

8.9. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duzan placati kamate na iznos iskori$tenog Kredita i to od dana koridtenja do Roka
vracanja po fiksnoj stopi u iznosu od 5,750% godisnje.

9.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarmnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini. '

9.3. Interkalarna kamata obra&unava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i
napladuje se mjeseéno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obraunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoriteni iznos Kredita i
naplacuje se do Roka vraéanja mjesegno. ’ :

9.5. Kiijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun. :

9.6. U slucaju zakaSnjenja s pladanjem ugovomih kamata, Klijent ée za obragunska razdoblja radunajuéi
od dana dospijeca pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko piacanje duznag iznosa uslijedi tijlekom prvog
slijedeceg obratunskog razdoblja, Klijent ée i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obradunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli nepladeni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA : ) .
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog .
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,600% od iznosa Kredita, cdnosno minimaino = 450,00
kuna koja ¢e se obradunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje platiti Banci naknadu za odobreni, a neiskoriteni iznos Kredita obradunatu po
stopi od 0,800% godi$nje na neiskoridteni iznos Kredita koja ée se obradunavati kvartalno unatrag, na
dnevnoj osnovi za cijeli period Roka koristenja na temelju stvarnog broja protekiih dana i godine od
365/366 dana i koja e biti plativa kvartalno.
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5114474073

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospije¢u. [znos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavija mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA { PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(1) izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kilijenta i potvrdenu
kod javnog bilieznika; :

(if) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Sporazumu o
osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini od dana 30.06.2016. (dalje u
tekstu; Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja traZbina Banke na temelju tog Sporazuma;
(ili) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi; : .

(iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU17167 ("Okvirni ugovor”), od dana 04.01.2013. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(v} Ugovor o solidarmom jamstvu broj 5114474073 sklopijen. izmedu Banke i MLADEN HIZAK, 10345
GRADEC, GRADECKI PAVLOVEC 28, OIB 19953045533 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac
platac jaméi Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;

(vi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5114474073 skloplien izmedu Banke i LIUBICA HIZAK, 23231
"PETRCANE ULICA XIV 1B, OIB 68236868686 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; :

sve isprave navedene gore od (i)-(vi) dalje: Instrumenti osiguranja) .

(i) presliku vazeéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Kiijenta;

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatfjivim Banci;

12.2. Forma i sadrZaj svakag od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluCaju neprihvatljivosti forme iili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili
neoroeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili ¢e
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mislienju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim foga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti,
ovrsnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvimom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Kiijent izjavljuje i jamai:

(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za skiapanje i izvrienje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; ’

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima gija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose; . )

(iii)y da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njinovu valjanost; ’
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(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili &lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti kdje bi mogle dati
poved za njihovo pokretanje; 4

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; ' -

(vi) da ¢e poduzimati sve sto je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i togne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent
obvezuje da Ce biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru. : ‘

13.3. U sluaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kilijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom sjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom .
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke: _

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja. kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanija;

(ii) garantirati i/ili jamditi za obveze trecih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposcbnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvriava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u siuéaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor. :

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru: '

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa tredih;

(if) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namireénja kao i sve druge
sadasnje i buduc¢e nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamd&eno prvenstveno
pravo namirenja; '
(i) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (ragun dobiti i gubitka, bilancu, izviedée o
novéanom ftijeku, statistitka izvjeS¢a) zajedno s revizorskim mislienjem &im postanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavija burzi radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija
te (iii) ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke; ’

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanie;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da.je u vezi s ovim Ugovorom; ’

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omogucéiti Banci pristup u posiovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljiedede: : :
() Kiijent se obvezuje za cijelo vrijeme ofplate kredita odrzavati DSCR 1,2x (01.07.2021. godine). Rok za
ispunjenje navedenog uvjeta je 01.07.2021. ; U suprotnom Banka moZe obratunati i naplatiti naknadu
Klijentu u visini od 2,000% od neotpladencg iznosa Kredita. .

(ii) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru vaditi 90% svog ukupnog domadeg i deviznog platnog
prometa preko ratuna otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 01.07.2021. ; U
suprotnom Banka moze obratunati i naplatiti naknadu Kilijentu u visini od 2,000% od neotpla¢enog
iznosa Kredita. '

(u daljinjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnogfih stavka ne sprieCava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora. .
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13.8. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
pritvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluaju neprihvatijivosti forme ili sadrZaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Kiijenta.

13.9. Klijent se obvezuje o viastitom tro3ku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procienitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sljiede¢em pravilu: jednom godisnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.10. Klijent ée Banci na njezin zahtiev bez odgode nadoknaditi sve trogkove i izdatke (ukljugujuci
pravne troSkove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovréenjem ovaog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem ‘bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknucem, pristankom ili cdgodom zatrazenom od strane ili za radun Klijenta.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. kaji se tice uvodenja ili
poveéanja obvezne pri¢uve) ili njegova tumadenja dode do poveéanja trodkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Kilijent ¢e Banci bez odgode nadoknaditi takve poveéane trodkove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz o tome.

13.12. Kilijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu pb osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli§a i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro3ak Kiijenta.

13.14. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedeéegfih ugovora:

() YUgovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU17167 od 04.01.2013. {dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

13.15. Banka je oviaStena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dioc Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na’ temelju Okvirnog/ih ugovora, ‘sluze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru.

13.16. Klijent nete bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu . Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje: pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izriSitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.17. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA : ‘

14.1. U trenutku i naken nastanka bilo kojeg od sljedecih slugajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nain;

(ii) ako Kilijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest) dang;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) uslu€aju da se Klijent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora;

(vi} ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili njegov radun bude blokiran:

(vii) u slutaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrdava svoje obveze iz ovog
Ugovora; -

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita,
ili nije azurirana;
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(ix) ako protiv ili u vezi s Kiijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka; -
(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stegajnog postupka nad Klijentom;
(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, cbvezama, financijskom polozaju ili
kreditfoj sposobnosti Kiijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti -
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora; o
{xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravau valjanost ili
prestane pruZati dovoijino osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

- (xiif) u slugaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora;
(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugoveru {razligitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da ii se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevrernenoj
otplati, dospije¢u na zahtjev ili drugome) i tiiekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremenc
dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga; i
Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili
(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru. .

14.2. Trenutkam otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguje ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskori$teni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upucenom Kiijentu preporugenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku.

. 14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom
postom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajucim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri&e bilo kakvog prigovora s te osnove. ,

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ifi javnog biljieznika upuéuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom,

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kilijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati uginka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.
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15. ZAVRSNE ODREDBE :

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opci uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju sukoba
izmedu cdredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent' izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je sugiasan s njihovom primjenom.

15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. . ) :

15.4. U slutaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

16.8. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nigtetna, ta &injenica nede
imati u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja €e u najvetoj mjeri omoguciti
ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od tega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta te za potrebe javnog biljeZnika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, racun broj
HR9524020061031262160, (dal;eutekstu Banka)

i

HM.-5 doo., GRADECKI PAVLOVEC 17, GRADEC, OIB 44984151781, rafun broj
HR38240200611000240861, kao korisnik kredita {dalje u tekstu: Kiijjent)

skiapaju 08.10.2020. godine sljedeci:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 56118293640

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za trajna obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 450.000,00 HRK (cetlnstopedesettlsuca HRK).

4, NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Zatvaranje obveza klijenta u Banci po partiji broj 5000969939

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljudivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, 8to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti { kontrolirati, niti je na bilo koji naéin odgovomna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Zatvaranje obveza u banci: 450.000,00 HRK {(Cetiristopedesettisuca HRK)

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi&no, dostavijanjem Banci uredno-
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(iiy da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica
zatraZenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(i) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog clanka i traje do 31.10.2020. godine (dalje u tekstu: Rok
koriStenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po iskoristenju Kredita u cijelosti, a najkasnije po isteku Roka koristenja,
bez obzira na ugovoreni iznos Kredita.

6.3. Protekom Roka koriStenja Kiijent gubi pravo zatraziti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomicno.

7. ROK VRACANJA
7.1. 01.10.2022. godine (dalje u tekstu: Rok vraéanja).



AR RN

9999-000040595

5118293640

8. NACIN VRACANJA

8.1. Klijent se obvezuje ofplatiti Kredit sukladno Planu otplate koji je priloZzen ovom Ugovoru i &ini njegov
sastavni dio. Plan otplate je izraden okvirno pod pretpostavkom da je iskoriSten cijeli iznos Kredita. U
slu¢aju da u Roku koriStenja nije iskoristen cijeli iznos Kredita, Banka ¢e, na zahtjev Klijenta, Klijentu
dostaviti Plan otplate kod kojeg e rate odgovarati stvarno iskoriStenom iznosu Kredita.

8.2. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaéen na ratun Banke na dan dospijeca.

8.3. Banka moZe izvriti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razlicitim valutama, Banka
moZe konvertirati bilo koju od njih po teéaju definiranom u Opcim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekie.

8.4. Ukoliko je dan plac¢anja neradni dan, placanje ¢e biti izvrSeno prvog sfjedeceg radnog dana.

8.5. Klijent moZe prijeviemeno ofplatiti Kredit, djelomicno ili u cijelosti, pod sliedeéim uvjetima da (i} je
Rok koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplac¢enog iznosa,
odnosno minimalno =450,00 kuna.

8.6. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duzan placati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana koristenja do Roka
vracanja po fiksnoj stopi u iznosu od 5,0000% godisnje.

8.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

8.3, Interkalama kamata obrac¢unava se u visini ugovome kamatne stope na iskoriSteni iznos Kredita i
naplacuje se mjesecno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obradunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoriSteni iznos Kredita i
naplac¢uje se do Roka vracanja mjesetno.

9.5, Kiijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izracun.

9.6. U sluéaju zaka$njenja s pla¢anjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obratunska razdoblja racunajuci
od dana dospijeca pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukaliko placanje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeéeg obradunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obracunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE :

10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obra¢una Banke, odmah izvr$iti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Kiijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimaino = 450,00
kuna koja e se obraunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeu. Iznos naknade utvrden u obra¢unu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.
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12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
12.1. Kiijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

() izjavu sukladno é&lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kijenta i
potvrdenu kod javnog biljeznika;

(i} dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini temeljem Sporazuma o osiguranju traZbina
banke zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini u formi i sadrZaju prihvatljivom Banci pri Cemu e opis i
popis nekretnine/a biti odreden u sporazumu (dalje u tekstu: Nekretnina) u treCem prvenstvenom redu
radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Sporazuma;

(i) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prinvatljivih Banci zajedno s dokazom o upla¢enoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi

(iv) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5118283640 sklopljen izmedu Banke i Mladen HiZak, Gradecki
Pavlovec, Gradec, Gradecki Paviovec 28, OIB 19953045533 {dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac
platac jam¢i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(sve isprave navedene gore od (i)-(iv) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Klijenta;

(i} ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

{iii} 1zjava o suglasnosti sukladno ¢lanku 75. stavak 5. OvrSnog zakona potpisana od Ljubica Hizak, OIB
£8236868686;

(iv) Izjava o suglasnosti sukladno Elanku 75. stavak §. Ovrinog zakona potpisana od Miaden Hizak, OIB

19953045533,

(v) Izjava o suglasnosti sukladno clanku 75. stavak 5. Ovrdnog zakona potpisana od Maja Balic, OIB
69658323259,

(vi) Izjava o suglasnosti sukiadno ¢lanku 75. stavak 5. Ovrinog zakona potpisana od Davor Bali¢, OIB
310466801086;

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U siu¢aju neprihvatfjivosti forme ifli -sadrZzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Kiijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlasSéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na {namjenski ili nenamjenski, orodeni ili
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje frenutno ima ili ée u
.buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja iii se po misijenju Banke kreditna sposcbnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti,
ovrénosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Kiijent ¢e o svom frosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13:1. Klijent izjavijuje i jamci:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ¥ili njegovim opcim aktima (ukljucujuci i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima cija je
strana ifili odiukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

{iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti Koje su potrebne za sklapanje ¥ili izvrSenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji raziog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili ¢lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drudtava ciji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
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Kiijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;
(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovorg;
(vij da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,
posrednici, zastupnici, jamcifjamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podijezu sankcijama te
da navedene osobe nisu ukljudene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno ofekivati da ¢e
rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijeZu sankcijama te da navedene osobe nisu primile
obavijest ili na drugi nadin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzetia
. zahtjeviradnja/tuzba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
nadleZnog za donoSenje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podlijeZu sankcijama i Tijela nadleZnog
za donosenje sankcija definirani su i imaju isto znafenje kao Sto je navedeno u Opcim uvjetima
posiovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca
potpisom ovog Ugovora,
(viiy da ¢e poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to¢ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i tocne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i} garantirati ifili jaméiti za obveze trecih oscoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slugaju navedene
prodaje il otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i} poduzimati sve potrebne radnje kako bi stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

{ii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadagnje i budude nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméenc prvenstveno
pravo namirenja; ' :

(i) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvijeS¢a (rafun dobiti i gubitka, bilancu, izvieSce o
novéanom tijeku, statistitka izvjeSca) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii)
ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovneg ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje,

{v) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
posiovanjem Kiijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:

(i) nede koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora
koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
ili za druge oblike financiranja ili podrZzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeZe sankcijama ili
koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do kréenja Sankcija;

(i) ée osigurati da nijedna Osoba koja podiijeZze sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplacuje
Bani ili se uplaéuju Banei u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Ugovoru;

(iif) da ce osigurati da bilc koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije uklju€ena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili ponasanje koje kréi Sankcije ili moZe prouzrotiti da Klijent postane Osoba koja podiijeze
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sankcijama odnosno da nece angazirati takvu osobu;

(iv) da neée, svjesno, nakon §to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod-ili poviasticu koja
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podlijeZze sankcijama u svrhu ispunjenja
obveza iz ovog Ugovora.

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 100% svog ukupnog domaceg i deviznog platnog
prometa preko ra¢una otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 01.10.2022. godine;
U suprotnom Banka moze obracunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,0000% od neotplacenog
iznosa Kredita.

(u dalinjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i} skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjeCava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma i sadr?aj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Klijent se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatliiv Banci i to prema
sliedeéem pravilu: jednom godiSnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtiev Banke.

. 13.11. Klijent ¢e Banci na njezin zahtijev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljucujuci
pravne troskove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr§enjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujuci Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuci Instrumente osiguranja)
te {iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za racun Klijenta.

13.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tice uvedenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
Potvrda o iznosu takvih povedanih troSkova, koju Banka podnese Kiijjentu, predstavijat ¢e nepobitan
dokaz o tome.

13.13. Kiijent prihvacda da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.14. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlaséuje i upucuje Banku da tereti sve njegove transakcijske
ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospije¢a (osim ugovomih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da
poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim raunima budu dostatna sredstva kako bi
omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na
dan dospijeéa nema pokri¢a na istim ra¢unima, Klijent se ne oslobada svoje cbveze o dospijecu podmiriti
sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.15. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provieru stanja zastite okolida i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta.

13.16. Klijent nete bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kejom bi onemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.17. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sluéajeva:
(i) ako Kiijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;
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(i) ako Kiijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju novEanu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovEane cbveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest) dang;

(iv} ako nenamjenski Koristi Kredit;

(v) usluéaju da se Kilijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

{(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov racun bude blokiran;

(vi) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog
Ugovora;

(viii} ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita,
ili nije aZurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak £iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSlienju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja
takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stecajnog postupka nad Klijentom; -

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Kiijenta, ili je sposobnost Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka mozZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
pn’mjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii) u s!uca;u bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Bancn

{xiv} ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

() u sluéaju promjene viasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zalozno pravo, bez izriCite
pisane suglasnosti Banke;

(xvi) ako je Klijent Osoba koja podlijeze sankcijama ili krSi propise ¢ Sankcijama;

(xvi)) ako Kiijent kr$i obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
tocne, potpune i istinite;

{xviii) ako su protiv Klijenta podneseni zahtjev/i / tuzba/e ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija;

(xix} ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kejem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremencj
otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je udinak takve povrede prijevremeno
dospijeée ili moguénost prijeviemenog dospijeca takvog duga; ili proglaSavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene ofplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz oveg Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(i} otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi jzndsi koje Klijent
- duguije ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljucujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom. :

14.3. Banka Ge otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom 'iija\;om o
otkazu upuéenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri€ito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
poétu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporuéenom
postom.

14.5. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te oshove.

14 6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljieznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
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prethodno u pisanom obliku cbavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ov!astenol za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporucenom postom.

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora nece imati u€inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima (dalje:
Op¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju
sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti. :

15.2.. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijiekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U siucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom cvog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumijele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica nece
imati u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovomne
strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti vaifjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omeguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
{jedan) za Klijenta.

_—-‘w
e

HM.-5 d.o.0. S RL1 ERSTEZSTEIERMARKISCHE BANK d.d.
H.M. - 5 A
d.o.0.za prijevoz ustugs ERSTE & STEIERMARKISCHE
unutarnju i vanjsku trgovin BANKD.D.
GRADEC, Gradacki Pavigvac 1 050 /- RMEKA 250
y



ERSTESS

Bank

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.

* Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Ivana Lugi¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000 :
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

_erstebank@erstebank.hr

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA na dan 20.11.2020. g.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakovegke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rijecke banke
d.d., Rijeka na dan 20. studeni 2020. ima trazbinu prema H.M.-5 d.o.0.,Gradec (Opc¢ina Gradec),

Gradecki Paviovec 17, OIB 44984151781, temeljem:

| Ugovor o otvaranju poslovnog ra¢una: 1100024061
: Naknada — platni promet 83,98 HRK

UKUPNO 83,98 HRK
Dospijela trazbina 83,98 HRK

| Ugovor o kreditu broj: 5114474073
Glavnica 16.500,15 EUR 124.823,63 HRK
Redovna kamata 126,21 EUR 954,78 HRK
Zatezna kamata 7,51 EUR 56,81 HRK
UKUPNO 16.633,87 EUR 125.835,22 HRK
Dospjela glavnica 1.833,31 EUR 13.868,99 HRK
Dospjela redovna kamata 81,70 EUR 618,06 HRK
Ukupno dospjela
trazbina 1.915,01 EUR 14.487,05 HRK

 Ugovor o kreditu broj: 5118293640 |

' ~ Glavnica 450.000,00 HRK

Redovna kamata 1.549,31 HRK
Zatezna kamata 20,48 HRK
UKUPNO 451.569,79 HRK
Dospjela glavnica 5.000,00 HRK |
Dospjela redovna kamata 375,00 HRK
Ukupno dospjela ‘
trazbina '5.375,00 HRK

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.
L
RY

potpis ovlastenih osoba

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 C Matigni broj: 3337367 x OIB: 23057039320 x IBAN: HR9524020061031262160 x SWIFT/BIC:
ESBCHR22 C Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, KresSimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak O Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald
Cernko .



ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB; 23057039320 -
koju zastupaju specijalni punomocnici zamjenik direktora Komercijalnog centra Tomislav Tomigevié i financijski
zastupnik Miroslav Juri¢ kao hipotekarni vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)------su--mmemmen

H.M.-5 d.o.0., Gradec (Opéina Gradec), Gradegki Pavlovec 17, MBS: 080221 132, OIB: 44984151781, koga zastupa
direktor Mladen Hizak, - kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuzZnik)

Hizak Ljubiea, Petréane, Ulica XIV 1B, Zadar, OIB: 68236868686-kao protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu:
Protivnik osiguranja)

Sklapaju u Bjelovaru, dana 30.06. 2016. (trideseti lipnja dvijetisuéeSesnaeste) godine

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

\\ Clanak 1.(prvi)

&//

gvisina Trazbine i dospielost utvrditi sukladno Ugovoru.

/ Trazbine Banke iz predmetnog Ugovora.

l.'\ trane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i Dugnik dana 30.06.2016. (tideseti lipnja dvijetisuéeSesnaeste)
godity u Bjelovaru sklopili Ugovor o kreditu broj 5114474073 (u daljnjem tekstu: Ugovor} na iznos od EUR
110.008,00 (stodesettisuéaeura) protuvrijednost u kunama obratunata po srednjem te¢aju Banke na dan pustanja
kreditafju tefaj, s ugovornim kamatama uzosu od 5,75% (petcijelihsedamdesetpetposto) fiksna, godidnje uz
proporfionalou metodu obrafuna, interkalarnom kamatom, zateznom kamatom, naknadom, te ostalim troSkovima
suklagdo Odlukama Banke (u daljnjem tekstu : Trazbina).

I'g

.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ée se

1.4. Duznik 1 Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu

Clanak 2.(drugi)
2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Dugnik i Protivnik osiguranja vlasnici nekretning i t0: ——-swemom—eee
-Duznik viasnik nekretnine upisane u zemljidne knjige Op¢inskog suda u  Velikoj Gorici, Zemljisnoknjizni odjel
Vrbovec, k.o. Gradec zk.ul.br.510 — k.&.br. 194 zgrada, ind. dvoriste i voénjak sa 494 &hy, ukupno 494 &hv., i
nekretnine upisane u zemljisne knjige Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu, Zemljisnoknjizni odjel Zagreb, Knjiga
PU: Trnje podul.br.54788 lokal br. 6, povriine 60,98 m2 s pripadajucom terasom povrine 7,42 m2, ukupne
povisine 68,40 m2, koji se nalazi u stambenoj zgrada Strojarska Cesta 2, Zagreb, sagradena na &est.br. 343/e,
ukljudujuéi pripadajuéi dio zemljista i-zajednicke dijelove zgrade, povezano s vlasnidtvom posebnog dijela
nekretnine, _ : . .
-Protivnik osiguranja vlasnik nekretnine upisane u zemljisne knjige Op¢inskog suda u Zadru, Zemljidnoknjizni odjel
Zadar, k.o. Petréane zk.ul.br.80 — k.8.br. 1744, broj D.L. 37 Petréane, dvoridte sa 75 m2, stambena zgrada, Petréane
sa 78 m2, gospodarska zgrada, Petréane sa 11 m2, ukupno 164 m2, :
(u daljnjem tekstu: Nekretnina)

2.2. DuZnik i Protivnik osiguranja se obvezuju da ¢e osigurati Nekretninu kod osiguravajuéeg drustva prethodno
prihvadenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godisnje i
vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Usgovora i
ovog Sporazuma.

I.ﬁok vradanja TraZbine iz Ugovora je 60 (Sezdeset) mjeseci,od prijenosa kredita u otplatu, u 60 (Sezdeset) mjesednih .
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2.3. Ukoliko Duinik i Protivnik osiguranja ne postupe u skladu sa stavkom 2. ovog élanka, potpisom na ovom
Sporazumu neopozivo ovla$¢uju Banku da to uéini u njihovo ime i o njihovom trosku.

2.4, Strane potpisnice izrijekom utvrduju da troSak osiguranine iz stavka 2. ovog &lanka predstavlja trazbinu Banke u
smislu &lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 3.(tredi)
3.1.Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma dopuStaju da Banka, a u smislu odredaba &lanka 301. i
307. Ovrinog zakona, npiSe zaloZno prave (hipotekn) na Nekretnini radi osiguranja povrata novéane trabine koju
Duinik duguje Banci temeljem Ugovora iz &L 1., i to u iznesn od kunske protuvrijednosti od EUR 110.000,00
(stodesettisuéaeura) uvecano za ugovorne kamate, zakonske zatezne kamate, te provizije, naknade i trodkove
prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

3.2. Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma izricito i neopozivo dopustaju da Banka neposredno na
temelju ovog Sporazuma, a bez ikakovih dalinjih pitanja i odobrenja, upisom u zemljiSne knjige, upiSe zalo¥no
pravo (hipoteku) na Nekretnini iz &1.2. ovog Sporazuma.

3.3. Duznik i Protivnik osiguranja pod kaznenom i materijalnom odgovorno$éu potpisom ovog Sporazuma jamée da
na predmetnoj Nekretnini ne postoje nikakvi knjiini ili izvanknjiZni tereti osim tereta i zabiljeZbi vidljivih na
priloZenim zemljiSno knjiZnim izvadcima,te da ne postoje nikakva prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji nagin
umatjivala ili ograni¢avala pravo vlasni$tva, kao ni moguénost upisa zaloimog prava i opéenito tereta u korist
Banke,

3.4. U sludaju nemogucnosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Duznik se obvezuje na
zahtjev Banke omoguditi i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajudoj i za Banku
prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trazbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
ispravu sa ovrinim klauzulama, u kojem slu¢aju u cijelosti snosi sve trokove u svezi sklapanja takve isprave.----—---

3.5. DuZnik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloZnog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ¢ osobno snositi troak solemnizacije i sve druge eventualne troskove
nastale uslijed odbijanja uknjizbe.. -

3.6. Potpisom ovog Sporazuma Protivnik osiguranja potvrduje da u trenutku sklapanja ovog SporazumaZivi u
bra¢noj/ izvanbragnoj zajednici.

Clanak 4.(Fetvrti)

U sluéaju neispunjenja bilo koje obveze Duznika s osnova Ugovora“ili ovog Sporazuma, Banka mozZe, u smislu
Clanka 14. Ugovora proglasiti TraZbinu dospjelom, u kom slugaju je Duznik duZan Banci vratiti ¢jelokupno dospjelo
dugovanje {TraZbinu).

Clanak 5.(peti)
5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrSne javnobiljenitke isprave iz élanka 28. i Sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

5.2.DuZnik i Protivnik osiguranja su suglasni da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na
temelju ovog Sporazuma radi naplate TraZbine koju ima prema DuZnikn provesti prisilnu ovrhu prodajom
Nekretnine nakon $to Javni biljeZnik ra ovaj Sporazum stavi potvrdn ovrinosti. ’

5.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovladéuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon 3to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon §to
mu se podnese (i} izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je Duzniku
dostavljena obavijest da je Trazbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i

- drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvr§io svoju obvezu placanja

sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Du¥nika kao i
datum njezina dospijeda.




" Banke u smislu ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma.

odredbama &lanka 102. Ovrénog zakona.

_Clanak 6. (Sesti)
6.1. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trodku dostaviti dokaz o izvrSenoj reviziji procjene vrijednosti
Nekretnine u formi i sa sadrZajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moZe obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

6.2. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 1. (prvim) ovog &lanka, potpisom na ovom Sporazumu
neopozivo ovladéuje Banku da to ugini u njegovo ime i o njegovom trosku.

6.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trofak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavlja trazbinu

6.4. Ukoliko DuZnik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavku 1.

{prvom) ovog &lanka, Banka je ovlaStena otkazati Ugovor, proglasiti TraZbinu dospjelom i pokrenutx postupak

prisilne naplate.

6.5. Duznik se obvezuje od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po ovom Sporazumu da
nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U sluaju prodaje ili otudenja Nekretnine
Duznik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

6.6. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ée se u shudaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno

Clanak 7.(sedmi)
7.1. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo
koje obveze po Ugovoru i ovom Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog
Sporazuma i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim radunima, te na njihovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini
i drugim materijalnim pravima.

7.2. Duznik i Protivnik osiguranja ovlaSéuju Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti
bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastaln temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njihovih
racuna koji se vode kod Banke.

Clanak 8.(osmi)
Podmirenjem svih obveza Duznika koje proizlaze iz Ugovora iz &l. 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno oditovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma.

Clanak 9: (deveti)
Potpisom na ovom Sporazumu Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili
Javnog biljeznika upuuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, ukoliko pisanim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese.

Clanak 10.(deseti)
Sve troSkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U slugaju
da DuZnik troskove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datimna solemmzacue, Banka ima pravo
podmiriti troak u njegovo ime u kom slugaju Duznik neopozxvo ovla¥¢uje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja
ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom radunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim radunima DuZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa.

Clanak 11.(jedanaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane niftetna, protuzakonita, nevazeéa ili

neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nede wtjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vaZe€om, valjanom i provedivom odredbom, na nagin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i
ekonomske uéinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele postiéi nedovoljnom (nepotpunom) odredbom. ~--
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Clanak 12 .(dvanaesti)
Sporazum je sastavijen u 8 (osam) jednakovrijednih primjeraka, 3(tri) za sud, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan)
primjerak za Duznika, Protivnika osiguranja i Javnog biljeZnika.
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Martina Dujmovié
Bjelovar
P.Preradovida 8/1

. Posl. broj: OV-7271/2016
POTVRDA .
(SOLEMNIZACIJA)

Ja, javni biljeznik Martina Dujmovié, Bjelovar, P.Preradoviéa 8/1 potvrdujem da su--—emmmmmee-
1. H.M.-5 d.o.o0. (OIB: 44984151781) (MBS: 080221 132), Gradec, Gradeéki Pavlovec 17, (u
zemljiSnim knjigama upisan kao ,H.M.-5“ S.P. poduzece za prijevoz, usluge, te unutra$nju i
vanjsku trgovinu, Gradetki Pavlovec 28), zastupan od MLADEN HIZAK (OIB: 19953045533),
roden 21.09.1957. (dvadesetiprvog rujna ‘tisucudevetstopedesetsedme) godine, Gradedki
Pavlovec, Gradec, Gradeg&ki Paviovec 28, kao zakonski zastupnik - direktor, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110719368 izdanu od PP Vrbovec, a ovlastenje za
zastupanje provjerom u centralnoj bazi sudskog registra na danasnji dan, kao du¥nik i zalo¥ni
duZnik
2. LJUBICA HIZAK (OIB: 68236868686), rodena 17.07.1958. (sedamnaestog srpnja
tisuudevetstopedesetosme) godine, Petréane, ULICA XIV 1 / B, (u zemlji¥nim knjigama upisana
sa adresom Gradec, Gradecki Paviovec 28), koja izjavljuje da joj je rodeno prezime BAN, ¢&iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104346489 izdanu od PU Zadarska, kao
zaloZni duZnik '

podnijeli prednju privatnu isprava - Sporazum o osiguranju novéane traZbine zasnivanjem
zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini od 30.06.2016. god. u 8 primjeraka na potvrdu, --——m--
Solemniziranom Sporazumu o osiguranju novéane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava
(hipoteke) na nekretnini od 30.06.2016. god. prilaZu se preslici Ugovora o kreditu broj:
5114474073, Izvatka iz sudskog registra i Izvatka iz zemljiSne knjige Opéinskog suda u Velikoj
Gorici od  13.07.2016. god., ovjerenog po javnom biljezniku Martini Dujmovié pod OV-
7269/2016 dana 13.07.2016. god, lzvatka iz knjige poloZenih ugovora Opéinskog gradanskog
suda u  Zagrebu od 13.07.2016. god., ovjerenog po javnom biljezniku Martini Dujmovié¢ pod
OV-7268/2016 dana 13.07.2016. god. i Izvatka iz zemlji¥nih knjiga Opéinskog suda u Zadru od
13.07.2016. god, ovjerenog po javnom biljezniku Martini Dujmovié pod OV-7267/2016 dana
13.07.2016. god., &iji originali ostaju u javnobiljeznikom spisu a preslici saCinjeni u ovom
Javnobiljezni¢kom uredu se prilazu uz primjerke za stranku.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliky, odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadriaju
JjavnobiljeZnickog akta. :

Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu proditala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.
Javnobiljeznicka pristojba po tar. br. 7 ZJB u iznosu od 380,00 kn naplacena je i ponitena na
primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobiljeznicka nagrada zaratunata u. izriosu od -1.725,00 kn +
PDV 25% (431,25 kn), a trosak 0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn). Ll e

U Bjelovaru, 13.07.2016. (trinaestog srpnja dvijetisuéesesnaeste)

R

o el
2o Javaibilfeznik =~
© . Maptin jmovic




sklapaju Bjelovaru, dana 08.10.2020. {osmi listopada dvijetisucedvadesete) godine

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320, koju
zastupa Miroslav Juri¢, Samostalni financijski zastupnik za male klijente - kao vierovnik i predlagatelj osiguranja (u
da}jnjem tekstu: Banka)

. H M.-5 d.0.0., Gradec (Op¢ina Gradec), Gradetki Pavlovec 17, MBS: 080221132, OIB: 4498415}781 . koga zastupa

direktor Mladen Hizak, - kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZznik)

Maja Bali¢, Ulica Ivana Mazuranica 2, Vrbovec, OIB: 69658323259 i Ljubica Hizak, Petréane, Ulica X1V 1B, OIB:
68236868686, - kao protivnici osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnici osiguranja)

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik dana 08.10.2020. (osmi listopada dvijetisuéedvadesete)
godine Bjelovaru sklopili Ugovor o kreditu broj: 5118293640 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na iznos od 450.000,00 HRK
{Eetiristopedesettisuéa HRK), sa svim ugovornim kamatama. zateznim kamatama, naknadama, tro§kovima kakeo je
odredeno Ugovorom i svim moguéim dodacima navedenom Ugovoru te ostalim troSkovima sukladno Odlukama Banke
(u daljnjem tekstu: TraZbina).

“1.2. Rok vracanja Trazbine iz Ugovora je 01.10.2022. (prvi listopada dvijetisu¢edvadesetdruge) godine---—------———- _—

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni-je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da e se
visina Trazbine i dospjelost u;vrditi sukiadno Ugovoru.—

1.4. Banka je ovla3tena naknadno odrediti visinu Trazbine i njeno despijeée sukladno odredbama ¢lanka 302. Ovrsnog
zakona. ¥

1.5. Duznik i Protivnici osiguranja izrijekom pristaju da je izvadak iz postovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu
Trazbine Banke iz predmetnog Ugovora.

A Clanak 2.(drugi)
2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZnik viasnik nekretnine upisane u zemljisne knjige Opéinskog suda u
Sesvetama, Zemljisnoknjizni odjel Vrbovec k.o. Gradec zk.ul.br.510 k&.br. 194 ZGRADA, IND. DVORISTE I
VOCNJIAK sa 494 ¢thv, te da je Protivaik osiguranja Ljubica HiZak vlasnik nekretnine upisane u zemijine knjige
Opéinskog suda u Zadru, Zemlji$noknjiZni odjel Zadar k.o. Petréane zk.ul.80 k&.br, 1744 , Broj D.L. 37 PETRCANE
sa 164 m2, DVORISTE sa 75 m2, STAMBENA ZGRADA, PETRCANE sa 78 m2, GOSPODARSKA ZGRADA,
PETRCANE sa 11 m2, UKUPNO: 164 m2, te da je Protivnik osiguranja Maja Bali¢ vlasnik nekretnine upisane u
zemljiSne knjige Opcinskog gradanskog suda u Zagrebu, ZemljiSnoknjiZni odjel Zagreb, Knjiga PU: Tmje
podul.br.54788- lokal br. 6, povrSine 60,98 m2 s pripadaju¢om terasom povrsine 7,42 m2 , ukupne povrine 68,40 m2,
koji se nalazi u stambenoj zgradi Strojarska cesta 2, Zagreb, sagradena na est.br, 343/6 , ukljuujéi pripadajuci dio
zemljista i zajednicke dijelove zgrade, povezano s vlasniStvom poscbnog dijela nekretnine (u dalinjem tekstu:
Nekretnina)

2.2. DuZnik i Protivnici osigurania se obvezuju da ¢e osigurati Nekretninu kod osiguravajuceg drustva prethodno
prihvadenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, fe obnavljali osiguranje godiinje i
vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i
ovog Sporazuma. -

2.3. Ukoliko Duznik i Protivnici osiguranja ne postupe u skladu sa stavkom 2. ovog ¢lanka, potpisom na ovom
Sporazumu neopozivo ovlaséuju Banku da to u€ini u njihovo ime i 0 njthovom trodku.




2.4. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro3ak osiguranine iz stavka 2. ovog Elanka predstavija trazbinu Banke u
smislu Elanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 3.(treéi)

-3.1. Duimik i Protivnici osiguranja potpisom ovog Sporazuma depuStaju da Banka, a u smislu odredaba ¢lanka 301.

i 307. Ovi¥nog zakona, upiSe zalozno pravo (hipoteku) na Nekretnini radi osiguranja povrata nov&ane traibine koju
Duznik duguje Banci temeljem Ugovora iz &l 1.. i to m iznosu od 450.000,00 HRK (Cetiristopedesettisuéa HRK) sa
svim ugovomim kamatama, zateznim kamatama, naknadama, troskovima kako je odredeno Ugovorom i svim
mogu¢im dodacima navedenom Ugovoru te ostalim troskovima sukladno Odlukama Banke.

3.2. Duznik i Protivnici osiguranja potpisom ovog Sporazuma izri¢ito i neopozivo dopustaju da Banka neposredno na

temelju ovog Sporazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemljiSne knjige, upi¥e zaloZne pravo
(hipoteku) na Nekretnini iz &1.2. ovog Sporazuma.

3.3. Dunik i Protivnici osiguranja pod kaznenom i materijalnom odgoverno§u potpisom ovog Sporazuma jamée da
na predmetnoj Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tcreti osim tereta i zabiljezbi vidljivih na
prilozenim zemlji$no knjiZnim izvadcima.te da ne postoje nikakva prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji natin
umanjivala ili ogranitavala pravo vlasniStva. kao ni mogucnost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u korist Banke.-

3.4. U slutaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmeinoj Nekretnini, Duznik sc obvezuje na
zahtjev Banke omoguciti i dozvoliti zasnivanje zaloZznog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajucoj i za Banku
prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja traZbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu

_ispravu sa ovrinim klauzufama, u kojem slu€aju v cijelosti snosi sve troSkove u svezi sklapanja takve isprave.-—------

3.5. DuZnik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjiZbe zaloZnog prava u
korist Banke. te sukladno tome izjavljuje da ¢e osobno snositi trofak solemnizacije i sve druge eventualne troskove
nastale uslijed odbijanja uknjizbe. : -

3.6. Potpisom ovog Sporazuma Protivnci osiguranja potvrduje da u trenutku sklapanja ovog Sporazuma Zive u bratnim
zajednicama.

Clanak 4.(Cetvrti)
U slukaju neispunjenja bilo koje obveze DuZnika s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma, Banka moZe, u smisiu &lanka
14. Ugovora proglasiti Tra’binu dospjelom, u kom slucaju je Duznik duZan Banci vratiti cjelokupno dospjelo
dugovanje (Trazbinu).

Clanak 5.(peti)

5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrine javnobiljeinicke isprave iz ¢lanka 28. i Sporazuma prema
odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

5.2.Duznik i Protivnici osiguranja su suglasni da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na
temelju ovog Sporazuma radi naplate TraZbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom
Nekretnine nakon §to Javni biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrinesti.

5.3, Ugovome strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovladéuju i upuéuju javnog biljeZnika, da stavi potvrdu o ovrinosti
na ispravu ovoga Sporazuma. nakon §to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatcli osiguranja i nakon $to mu se
podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (if) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je DuZniku dostavljena
obavijest da je Trazbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima
naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvrsio svoju obvezu placanja sukladno toj
obavijesti: (¢) kojom utvrduje iznos TraZbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Duznika kao i datum njezina
dospijeca.




Clanak 6.(%esti)
6.1. DuZnik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trosku dostaviti dokaz o izvr3enoj revmp procjene vrijednosti
Nekretnine u formi i sa sadrZajem koji je pribvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moZe obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila pribvatljivim.

6.2. Ukoliko Duinik ne postupi u skladu sa stavkom 1. {prvim) ovog &lanka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovlaséuje Banku da to u€ini u njegove ime i o njegovem trosku.

6.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trosak revizije procjene vrijednosti Nekremme predstavlja traZbinu Banke
u smislu ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma.

-6.4. Ukoliko DuZnik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavku 1. (prvom)
" ovog Clanka, Banka je ovlastena otkazati Ugovor, proglasiti Trazbinu dospjelom i pokrenuti postupak prisilne naplate. -

-6.5. Duznik i Protivnici osiguranja se obvezuju od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po
ovom Sporazumu da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slu€aju prodaje ili
otudenja Nekretnine Duznik i Protivnici osiguranja se obvezuju dostaviti Banci predmetni ugovor, —--aveememmce—ceeen

6.6. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ¢e se u sluéaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukliadno
odredbama tlanka 102, Ovrinog zakona.

Clanak 7.(sedmi)
7.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po Ugovoru
i ovom Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog Sporazuma i izvadaka iz
poslovnih knjiga na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj I nepokretnoj imovini i drugim materijalnim
pravima.

7.2. Duznik ovladéuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih dalinjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a -
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora 1 ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode kod
Banke.

Clanak 8.(osmi)
Podmircnjem svih obveza DuZnika koje proizlaze iz Ugovora iz €l 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno oitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma.

Clanak 9.(deveti)
Potpisom na ovom Sporazumu DuZnik i Protivnici osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke ili
Javnog biljeZnika upuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, ukoliko pisanim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese.

Clanak 10.(deseti)
Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje). te provedbu ovog Sporazuma snosi DuZnik. U studaju
da DuZnik trodkove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti trofak u njegovo ime u kom slugaju Duznik neopozivo oviascuje Banku da se bez njegovog dalinjeg pitanja
ili odobrenja naplati za iznos trodka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom radunu
otvorenom kod Banke, kao i na. drugim ragunima Duznika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavija poslove
platnog prometa,

Clanak 11.(jedanaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku. bilo koja odredba ovog Sporazuma postane nitetna, protuzakonita, nevazeéa ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora zamijeniti
‘ili dopuniti vaZecom, valjanom i provedivom odredbom, na na¢in da nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske
uéinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom. —~veseseenmmaeaee




) , Clanak 12.(dvanaesti)
‘Sporazum je.skloplien u 9 (devet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, 3 (tri) za sud. te po 1 (jedan)
primjerak za DuZnika, Protivnike osiguranja. i Javnog biljeznika.

DUZNIK: = M .=5 BANKA:
HM.-5 dmc d.0.0. za prijevoz, usluge te
" unutarnju i vanjsku trgovinu /// v

L GRADEC, Gradetki Paviovec 17 yiasy
Miaden Hizak ~ ° . Mirosldv Juri¢
PROTIVNIZH .{s?]GURAN JA: ERSTE & SIE!ERMSRKISﬁHE N
S adtd ¥ . /. BANK D_ . !

s

80  RUEKA 280

: Y/
Ljubica }-1177;7




REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Martina Duyjmovié
Bjelovar, P.Preradovica 8/1

Poslovni broj: OV-8851/2020
Ja, javni biljeznik Martina Dujmovi¢, Bjclovar, P.Preradoviéa 8/1, potvrdujem da su stranke:

H.M.-5 d.0.0., MBS 080221132, OIB 44984151781, Gradcc, {Opfina Gradec), GRADECKI
PAVLOVEC 17, (u zemlji$nim knjigama upisano "H-M.-5"s.p. poduzede za prijevoz, usluge, te
unutradnju i vanjsku trgovinu, Grade&ki Pavlovec 28), zastupano po direktora MLADEN HIZAK,
OIB 19953045533, GRADECKI PAVLOVEC, GRADEC, GRADECKI PAVLOVEC 28, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 1107 19368 PP Vrbovec, ovlastenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana$niji dan, kao duZnik i zaloZni
duznik,

MAJA BALIC, OIB 69658323259, VRBOVEC, ULICA IVANA MAZURANICA 2, &ju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110295709 PP Vrbovec, kao zaloZni duznik,

LJUBICA HIZAK, OIB 68236868686, PETRCANE, ULICA XIV 1B, (u zemljidnim knjigama
adresa: Gradec, Gradedki Pavlovac 28), &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
104346489 PP Vibovec te u potvrdu o podnijetom zahtjevu za izdavanje osobne iskaznice br.
115130132 izdanu od PP Vrbovec, kao zaloZni duznik

podnijele prednju privatnu ispravu: Sporazum o osiguranju noviane trazhine zasnivanjem
zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini od 08. listopada 2020. godine u 9 istovjetnih primjeraka
na potvrdu.

Solemniziranom Sporazumu o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 08. listopada 2020. godine prilazu se preslici Ugovora o kreditu broj 5118293640,
Izvatka iz sudskog registra, te Izvadaka iz zemljisne knjige Opéinskog suda u Sesvetama,
zemljisnoknjizni odjel Vrbovec sa stanjem na dan 20.10.2020. godine, ovjerenog po ovom javnom
biljeZniku pod OV-8841/2020 dana 20.10.2020. godine, Izvatka iz BZP-a Opéinskog suda u Zadru sa
stanjem na dan 20.10.2020. godine, ovjerenog po ovom javnom biljeZniku pod OV-8842/2020 dana
20.10.2020. godine te Izvatka iz knjige poloZenih ugovora Opéinskog gradanskog sudau Zagrebu sa
stanjem na dan 20.10.2020. godine ovjerenog po ovom javnom biljeZniku pod OV-8843/2020 dana
20.10.2020. godine &iji originali ostaju priloZeni v javnobiljeZnickom spisu, a svi preslici sa€injeni u
ovom uredu se prilaZzu uz primjerke za stranke.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrénog
javnobiljeznitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka pristojba napla¢ena po tar. br. 7.1 1. ZJP,;‘!?}'EBEYTS@"Q@0,00 kn. Javnobiljeznicka
nagrada naplaéena po &l. 16, u vezi s &l 12. PPIT-a u izioau'd 1.52500 Rn,uvetana za PDV u iznosu
od 381,25 kn. ¥ e ;

J3,

Bjelovar, 20.10.2020.
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Obrazac zaduZnice — Stranica 1.
ZADUZNICA

Duzmik; Tvrtka ilj skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

HM.-5 d.o.0. ‘

Sjediste/mjesto i adresa: 10345 GRADEC, GRADECKI PAVLOVEC 17
OIB: 44984151781 )

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =110.000,00 EUR (stodesettisuéa EUR) ,
uvecano za[2]: ugovorne kamate po stopi od 5,750% godinje, fiksno te pripadajuée naknade i troskove
sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 9,880% godi¥nje, promjenjiva '

a koja tede od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnofenja zadu¥nice na naplatu, do
. namirenja, zaplijene svi tatuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadeZanom u
ovoj zaduZnici, ispla¢ije vierovniku. - .
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra¥bine prilikom podnoSenja zaduZnice na
naplatu, odiosno u prijedlogu za proveédbu ovrhe ili prijedlogn za ovrhu.
‘Ova.zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
tra¥bina-po ratunu i prenosi na ovihovoditelja. , ~
- Na: ovoj -zadunici ili u dodamim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu
prema ‘vierovaiku mogu preuzeti 1 druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja jepo
. svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika. : S
.. Ovi zadufnicu Pinancijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovaik s vincima dostave -
3. pravomocnog, sudskog tjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poltanskih usluga preporutenom postanskom’ -
- polilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika. ' e

.~ druge-osobe, koje u tom slu¥aju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik. - -
" "Na'temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrdnog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevatina. -
nalin propisan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje tra¥bine od duznika il jamaca plataca, .ili.i ed- -~
. duZnika i jamaca plataca, ’ ' B :

. 'Vjerovaik moZe svoja prava iz ove zadunice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov poipis na -

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra¥bina nije u cijelosti ©
naniirena, U tom ¢e slu¢aju Agencija naznagiti na ovoj zadu¥nici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos tio¥kova, - .

;' .- kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbimu prema ispravi iz &lanka 214. stavak'I, i 2.

/i Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati,

‘J Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se. mo¥e
traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovihe. '
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, broj
78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.) -

Mjesto i datum izdavanja o .I-IM - 5  Potpis duznit
. d.o.0. za prijevoz, usluge N ’
ﬂ&)/a/ A3.0% 2he . oof unutarnju i vanjsku trgovin :

/ : ﬁ GRADEC - Gracedki Paviovec 1

Napomena: Iznos trabine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima,
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mijesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tra¥bine ako ih ima, ili upisati rijegi »bez uvecanja«

[31 Upisati stopu zatezne kamate




Obrazac zadu¥nice — stranicq 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MLADEN HIZAK

Sjediste/mjesto i adresa: 10345 GRADEC, GRADECKI PAVLOVEC 28
OIB: 19953045533
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine v_]erovmka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr2anom u ovoj zadunici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

‘%Zéﬁa'; /3.02 Roth ;@o/

Jamag platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
LJUBICA HIZAK

Sjediste/mjesto i adresa: 23231 PETRCANE, ULICA XIV 1B
OIB: 68236868686
‘ SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine \gerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom uovaj zaduimcx, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: _ e Potpis jame4 platca:

Yoty (9.0 ﬂo%/cw/ |

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB: o . o e

‘ §HGMSAN SAM

da se radi naplate traébme VJerovmka i ove Zadwsnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s nh"v L

raduna, u skladu s mo_;om 1z_1avom sadrﬁanem 1. ovoj zadnici, ispladuje vierovniku.

Mjesto i datum lzdavanja:‘ e “ . Potpis jamca piatca:

!

i
1
.k
'
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Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Martina Dujmovi¢
Bjelovar
P.Preradoviéa 8/1

Posl. broj: OV-7270/2016

POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA)

Ja, javni biljeznik Martina Dujmovi¢, Bjelovar, P.Preradoviéa 8/1 potvrdujem da s ~s—rmrecea-
1. HLM.-5 d.o.0. (OIB: 44984151781) (MBS: 080221132), Gradec, Gradedki Pavlovec 17,
zastupan od MLADEN HIZAK (OIB: 19953045533), roden 21.09.1957. (dvadesetiprvog rujna
tisuéudevetstopedesetsedme) godine, Gradetki Pavlovec, Gradec, Gradedki Pavlovec 28, kao
zakonski zastupnik - direktor, &jju sam istovjetnost utvrdild uvidom u osobnu iskaznicu br.
110719368 izdanu od PP Vrbovec, a ovlastenje za zastupanje provjerom u centralnoj bazi
sudskog registra na danasnji dan, kao duZnik
2. MLADEN HIZAK (OIB: 19953045533), roden 21.09.1957. (dvadesetiprvog rujna
tisuudevetstopedesetsedme) godine, Grade€ki Paviovec, Gradec, Gradecki Pavlovec 28, éiju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110719368 izdanu od PP Vrbovec, kao
jamac platac
3. LJUBICA HIZAK (OIB: 68236868686), rodena 17.07.1958. (sedamnaestog srpnja
tisucudevetstopedesetosme) godine, Petréane, ULICA XIV 1/B, koja izjavljuje da joj je rodeno
prezime BAN, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104346489 izdanu od
PU Zadarska, kao jamac platac : :
podnijeli prednju privatnu ispravu - zaduZnicu, na potvrdu. , : :
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara

- propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju

Jjavnobiljeznitkog akta.

- Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu proéitala, te ih upozorila da potvrdena privatna

isprava ima snagu ovr3nog javnobiljeZni¢kog akta.
Sudionici izjavijuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba po tar. br. ZJB u iznosu od 0,00 kn napladena je i ponistena na

primjerku kaoji ostaje za arhiv. ,
Javnobiljeznitka nagrada zaradunata u iznosu od 450,00 kn + PDV 25% (112,50 kn), a troSak

0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn).

U Bijelovaru, 13.07.2016. (trinaestog srpnja dvijetisuéeSesnaeste)
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9999-000040602
Obrazac zaduimice — stranica 1.

ZADUZNICA

- Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
HM.-5 d.o.0,
.Sjediste/mjesto i adresa: Gradec (Opéina Gradec), Gradecki Paviovec 17
OIB: 44984151781

DAJE SUGLASNOST

da’'se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

- OIB: 23057039320
U iznosu glavnice od[1]: =450.000,00 HRK (Zetiristopedesettisuca hrvatskih kuna)
uvecanom za[2]: ugovorne kamate po stopi od 5,0000% godiSnje, fiksno te pripadajuce naknade i trofkove
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 7,8900% godisnje, promjenjiva

‘a koja te¢e od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduimice na naplatu, do .
namirenja, zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrZanom u

. 0voj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnosenja zadunice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ilj prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
ralunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. ~--smssmenen —
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu
prema vjerovnikuy mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

. Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s uSincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi izravno,
putem davatelja postanskih usluga preporucenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluéaju stjecu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1.1 2. Ovr3nog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duzmika ili jamaca plataca, ili i od
duznika i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadubnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e sludaju Agencija naznaditi na ovoj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz Elanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog
zakona, Agencija ce obavijestiti o tome duZnika ilj Jamca platea i na njegov mu je zahtjev predati. -—---eee-eem-
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se moze
traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javai biljenik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu (»Narodne novine«, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis dwnika H.M. -5
I d.0.0. za prijevoz, usluge te

Bjelovar, 08.10.2020. L A, ! unutarnju i vanjsku trgovinu
TN INEG Gradedki Paviovee 17

Napomena: Jznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
{1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
- [2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uveéanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduinice — stranica 2.

Jamac plataé: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MLADEN HIZAK

Sjediste/mjesto i adresa: GRADECKI PAVLOVEC, GRADEC, GRADECKI PAVLOVEC 28
OIB: 19953045533
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trafbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna. u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.

2\
Mjesto i datum jzdavanja: Potpis_.famca}:latca:
!
Bjelovar, 08.10.2020. , %Vs}
o 7

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvitka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto 1 adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka-te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: . Potpis jamca platca:

JYamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

«0OIB:: -

DAIJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku, -

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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Obrazac zaduinice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Martina Dujmovié
Bjelovar, P.Preradoviéa 8/1

Poslovni broj: OV-8844/2020
Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovi¢, Bjelovar, P.Preradoviéa 8/, potvrdujem da su stranke:

H.M.-5 d.e.0., MBS 080221132, OIB 44984151781, Gradec, (Opéina Gradec), GRADECKI
PAVLOVEC 17, zastupano po dircktoru MLADEN HIZAK, OIB 19953045533, GRADECKI
PAVLOVEC, GRADEC, GRADECKI PAVLOVE(C 28, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 110719368 PP Vrbovec, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronickim putem na danasnji dan, kac duznik,

MLADEN HIZAK, OIB 19953045533, GRADECKI PAVLOVEC, GRADEC, GRADECKI
PAVLOVEC 28, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110719368 PP
Vibovec, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu isprava: ZaduZnica od 08.10.2020, godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu isprava ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrnog
Jjavnobiljeznitkog akta,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prikvacaju pravne posljedice koje iz

toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaradunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro$kova javnih
biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 350,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 87,50 kn.

Bjelovar, 20.10.2020,
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?@ NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Sesvetama
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL VRBOVEC

Stanje na dan: 08.12.2020. 23:15 Verificirani ZK uloZak
Katastarska opéina: 333026, GRADEC Broj ZK ulo$ka: 510
Broj zadnjeg dnevnika: Z-11228/2020
Aktivne plombe:
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj PovrSina
Rbr. zenll(lj iSta Oznaka zemljiSta Primjedba
(kat. jutro | &hv m2
Lestice)
1. |194 ZGRADA, IND. DVORISTE I VOCNJAK 494
UKUPNO: 494
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

1. Vlasniéki dio: 1/1

"H.M.-5" S.P. PODUZECE ZA PRIJEVOZ, USLUGE, TE UNUTRASNJU I VANJSKU TRGOVINU-,
GRADECKI PAVLOVEC 28

C
Teretovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

1.1 Primljeno: 28. sije¢nja 2002. Broj: Z-121/02. 100.000,00 EUR

Na temelju ugovora o Kori§tenom iznosu zaduZenja i osiguranja od 28. sijednja 2002.
uknjiZuje se pravo zaloga na nekretninama u A za glavnicu od stotisuéa EUR-a uveéano
za ugovorene kamate te ostale tro$kove prema ugovoru u Korist:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D. , ZAGREB, VARSAVSKA 3-5

4.1 Zaprimljeno 26.07.2016.g. pod brojem Z-6970/2016 110.000,00 EUR  sporedna hipoteka

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINI 30.06.2016, za
iznos kunske protuvrijednosti od 110.000,00 Eur uveéano za ugovorene kamate, zatezne
kamate, te provizije, naknade i tro$kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode za korist:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D. , OIB: 23057039320, RIJEKA,
JADRANSKI TRG 3A

4.2 Zaprimljeno 26.07.2016.g. pod brojem Z-6970/2016 na4.l

ZABILJEZBA, Zabiljezuje se da glavna hipoteka dolazi upisana u knjizi PU k.o. Trnje
pod. 54788, a sporedna hipoteka u k.o. Petr&ane zk.ul.br. 80.




IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK uloZak

Katastarska opéina: 333026, GRADEC Broj ZK ulo¥ka: 510
C
Teretovnica
Rbr. SadrZaj upisa Iznos Primjedba
5.1 Zaprimljeno 20.10.2020.g. pod brojem Z-11228/2020 450.000,00 HRK  sporedna hipoteka

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM RADI OSIGURANJA NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA OV-8851/2020 08.10.2020, radi
osiguranja nov&ane trazbine u iznosu od 450.000,00 HRK (slovima: etristopedesettisu¢a
HRK), uveéano za sve ugovorene kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i
troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode u korist:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D. D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3/A,, 51000 RIJEKA

5.2 Zaprimljeno 20.10.2020.g. pod brojem Z-11228/2020 nas.l

ZABILJEZBA, GLAVNI ULOZAK, kpu Trnje, podul. 54788 kod zemljiZnoknjiznog
odjela Zagreb, Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu

5.3 Zaprimljeno 20.10.2020.g. pod brojem Z-11228/2020 nas.1

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, zk.ul.br. 80 k.o. Petréane kod Opéinskog suda u
Zadru.

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji¥ne knjige na datum 08.12.2020.
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